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Typ 299H

Introduktion

Denna installationsguide tillhandahaller installations-,
idrifts&ttnings- och justeringsanvisningar. Kontakta Fishers
lokala férsaljiningskontor eller férséljningsrepresentant for
att erhélla en kopia av instruktionshandboken eller ga till
Fishers hemsida www.FISHERregulators.com. For
ytterligare information se:

Instruktionsbok for typ 299H, blankett 5497, D102684X012.

Kategori av tryckutrustningsdirektiv

Den hér produkten kan i samband med tryckutrustning
anvadndas som ett sédkerhetstillbehér i féljande
kategoridirektiv 97/23/EU foér tryckutrustning. Den kan
ocksa anvéndas utanfor tryckutrustningsdirektivet genom
att anvédnda véal beprévad ingenjorsteknik enligt
nedanstaende tabell.

PRODUKTSTORLEK KATEGORIER VATSKETYP
DN 40, 50 (1-1/2, 2-inch) I 1
Specifikationer

Tillgangliga konfigurationer
Typ 299H: Kontrollstyrd tryckreducerande regulator
med en ledare monterad i sammanhéangande stycke
pa mandverdonshylsan.
Typ 299HR: En typ 299H med en karaktaristisk intern
overtrycksventil for att avlasta mindre dvertryck orsakat
av varmeutvidgning.
Typ 299HS: Samma som typ 299H med typ VSX-2-
avstangningsventil som ombesorjer dver- eller dver-
och undertrycksskydd.
Typ 299HSR: Samma som typ 299HR med typ VSX-2-
avsténgningsventil.

Stommestorlek och utférandetyp av @ndanslutning
Se tabell 1. OBS! Typ 299HS finns endast tillganglig i
formbart jérn.

Maximalt driftstryck(!) baserat pa 6ppningsstoriek
6,4 x 9,5 mm (1/4 x 3/8 tum) - 12,1 bar (175 psig)
9,5 mm (3/8 tum) - 12,1 bar (175 psig)
1/2 tum (12,7 mm) - 12,1 bar (175 psig)
3/4 tum (19,1 mm) - 10,3 bar (150 psig)
7/8 tum (22,2 mm) - 8,6 bar (125 psig)
1 tum (25,4 mm) - 6,9 bar (100 psig)
1-3/16 tum (30,2 mm) - 5,5 bar (80 psig)
OBS! Typ 299HS finns inte tillganglig med 22,2 mm
(7/8 tum), 25,4 mm (1 tum) eller 30,2 mm (1-3/16 tum)

6ppning

1. Trycket/temperaturgrénserna i denna installationsguide och alla tillampliga
standarder eller regelgrénser far inte dverskridas.

Tabell 1. Stommestorlekar och utférandetyp av &ndanslutning

Maximalt utstromningstryck i nédsituationer(1)
4,6 bar (66 psig)

Maximalt provtryck
Alla tryckb & rande delar har trycktestats enligt direktiv
97/23/EG, Bilaga 1, avsnitt 7.4

Utstrémningstryckintervall (kontroll)(1)(2)
Se tabell 2

Minimalt differentialtryck for fullt slag
0,10 bar (1,5 psig)

Maximalt instéllningstryck for typ 299HS(1)
1,1 bar (16 psig)

Maximalt instéllningstryck for typ VSX-2(1)
1,6 bar (23 psig)

Minimala och maximala utlésningstryckintervall()
Se tabell 3

Temperaturkapacitet(1)
-29 ° 1ill 66 °C (-20 ° till 150 °F)

Installation

Endast kvalificerad personal far installera eller
utfora service pa en regulator. Regulatorer ska
installeras, anvandas och underhallas enligt
internationella tillampliga regler och bestammelser
samt Fishers anvisningar.

Om regulatorn slépper ut vétska eller om en lacka
uppstar i systemet maste service utféras pa
enheten. Om regulatorn inte tas ur service
omgaende kan ett riskfyllt tillstand uppsta.

Om denna regulator har for hogt tryck eller om den
installeras dar serviceférhallandena kan dverstiga
granserna som listas i sektionen Specifikationer,
eller om foérhallanden dverstiger markvardena for
angransande rorledningar eller
rorledningsanslutningar, kan detta leda till person-
och utrustningsskada eller lackage som féljd av
utstrommande vatska eller splittrade trycksatta
delar.

Undvik dylika skador genom att anvédnda
tryckavliastande eller tryckbegrédnsande
anordningar (enligt kraven i bestdmmelser, regler
eller standarder) fér att forhindra att
serviceférhallandena 6verskrider gréanserna.

Dessutom kan skada pa regulatorn resultera i per-
son- och egendomsskada pa& grund av
utstrémmande véatska. Fér att undvika dylika skador
ska regulatorn installeras pa en séker plats.

STOMMESTORLEK, STOMMEMATERIAL OCH UTFORANDETYP AV ANDANSLUTNINGAR
DN (TUM) Gjutjrn Formbart jarn stal
40 (1-1/2) NPT NPT NPT
50 (2) NPT, ANSI Klass__1 25(1) FF och NI_=_’T; ANSI Klass 125 FF och"250 RF NPT, .ANSI K.Iass 150 RF qch 300 RF
250 RF flansade flansad; och PN 10 och 16 flansade flansade; och PN 16 flansade

1. Denna flans finns tillgénglig i en yta mot yta dimension pa 191 mm (7,5 tum) eller 254 mm (10 tum).
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Typ 299H

Tabell 2. Utstrémningstryckintervall

i TYPNUMMER
UTSTROMININGSTRYCKINTERVALL (KONTROLL) FJADERNUMM-
299H 299HR 299HS 299HSR
9 till 15 mbar (3.5 till 6 tum vattenpelare)® 1 X X X X
15 till 22 mbar (6 till 9 tum vattenpelare)® 2 X X X X
22 till 49 mbar (9 till 20 tum vattenpelare)( 3 X X X X
40 till 99 mbar (16 till 40 tum vattenpelare)() 4 X X X X
0,069 till 0,22 bar (1 till 3.25 psig) 5 X X X X
0,22 il 0,41 bar (3.25 till 6 psig) 6 X X X X
0,34 1ill 1,10 bar (5 till 16 psig) 7 X X
1,10 till 2,4 bar (16 till 35 psig) -- X
2,41 till 4,14 bar (35 till 60 psig) - X

1. Anvand en ledarmatarregulator om det verkliga instrémningstrycket varierar mer an +1,4 bar (20 psi) och den féreskrivna noggrannheten kravs.

Tabell 3. Typ VSX-2 hdga och ldga utlésningstryckintervall

. SLAM-SHUT-- FOR ANVANDNING MED =
LEDVARDESINTERVALL TYP HUVUDVENTILENS FJADERNUMMER® MINIMUM TILL MAXIMUM UTLOSNINGSTRYCK
1,2 30 till 63 mbar (12 till 25 tum vattenpelare)
1,2,3 50 till 130 mbar (20 till 52 tum vattenpelare)
N . 3,4 95 till 270 mbar (1.4 till 3.9 psig)
Overtrycksutlésning (OPSO) LP - - -
4,5,6 260 till 600 mbar (3.8 till 8.7 psig)
6,7 400 till 1100 mbar (5.8 till 16 psig)
7 800 till 1600 mbar (11.6 till 23 psig)
2,3 6 till 30 mbar (2 till 12 tum vattenpelare)
N L 3,4 10 till 75 mbar (4 till 30 tum vattenpelare
Overtrycksutlésning (OPSO) LP - - -
5,6 25 till 160 mbar (0.36 till 2.3 psig)
6,7 100 till 750 mbar (1.5 till10.8 psig)
1. Se tabell 2 fér huvudventilens fiadernummer.

Rengér alla rérledningar innan regulatorn installeras och
kontrollera att regulatorn inte har skadats och att inte
frammande material har samlats pa enheten under sjalva
transporten. Applicera ett rérpreparat pa skarvrér med
yttergdnga foér NPT-stommar. Anvand passande
ledningspackningar och godk&dnd rér- och
bultférbandsteknik fér flansade stommar. Installera
regulatorn i 6nskat Iage om inget annat specificeras, men
se till att flddet genom stommen gar i samma riktning
som indikeras av pilen pa stommen.

Anmaérkning

Det &r viktigt att regulatorn installeras sa att
avloppshélet i fjaderhuset aldrig tapps till. For
installationer utomhus ska regulatorn placeras bort
fran fordonstrafik och positioneras sa att vatten, is
och andra frammande material inte kan komma in
i fjaderhuset genom ventilen. Undvik att placera
regulatorn under takfot eller stuprénnor och se fill
att den befinner sig éver trolig snoniva.

Installation typ VSX-2

Om typ VSX-2 utsatts for ettt
overtrycksforhallande, bor den inspekteras for
eventuell skada som kan ha uppkommit. Drift
under dessa granser hindrar inte moéjligheten for
skada fran externa kallor eller fran skrap i
rérledningen.

Typ VSX-2 kan skickas separat fran regulatorn. For att
installera enheten pa en regulator, placera de nya O-
ringarna (nycklar 2 och 3) pa typ VSX-2 och skjut in
modulen i regulatorstommen. Sakra typ VSX-2 till

reglatorstommen med de fyra fastskruvarna (nyckel 4).
Enheten kan orienteras i vilken riktning som helst vad
géller givarledningsanslutningen.

Overtrycksskydd

De rekommenderade tryckbegrénsningarna ar stansade
pé regulatorns namnplat. Nagon typ av &vertrycksskydd
kréavs om det verkliga instrdmningstrycket dverskrider det
maximala markvardet for driftsutstrémningstrycket.
Overtrycksskydd ska ocksa finnas pa plats om regulatorns
instrémningstryck &r stérre &n det sakra arbetstrycket for
nedstrémsutrustningen.

Regulatordrift under de maximala tryckgranserna utesluter
inte mojligheten for skada fran externa kéllor eller skrép i
ledningen. Regulatorn ska inspekteras med avseende
pa skada efter alla intraffade Overtryckstillstand.

Idriftsattning

Regulatorn har stallts in pa fabriken ungefar vid
mittpunkten i fjaderns tryckintervall eller vid det tryck som
begart. En forsta justering kan darfor bli nédvandig for att
erhalla  o6nskat resultat. Oppna langsamt
avstangningsventilerna saval uppstréms som nedstréms
efter korrekt avslutad installation och efter att
Overtrycksventilerna har justerats.

Justering

Andra utstrémningstrycket genom att avlagsna
avstangningshatten eller lossa pa lasmuttern samt vrida
justerskruven medurs for att 6ka utstromningstrycket och
moturs for att sdnka trycket. Overvaka utstrémningstrycket
med en kontrollmanometer under justeringen. Sétt tillbaka
avstangningshatten eller dra &t lasmuttern for att bibehalla
Onskad installning.
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Utlésningsjustering typ VSX-2

oBS!

Ett justeringsverktyg medféljer typ VSX-2. Anvand
endast detta verktyg fér att gbra justeringar till
enheten. F&r att utféra justeringar finns
6vertrycksutldsningsfjddern anordnad under den

yttre justerskruven, och
undertrycksutlésningsfjadern under den inre
justerskruven.

For justering av 6verrycksutlosningsfjadern:

1. Justera dévertrycksutldsningsinstéliningen till dess
maximala kompression.

2. Justera i férekommande fall undertrycksfjadern till
dess minimala kompression.

3. Gor ett baktryck pad enheten med Onskat
utldsningstryck.

4. Reducera o6vertryckets utldsningsfjaderkompression
tills typ VSX-2 utléses.

Artikelférteckning typ VSX-2

Nyckel Beskrivning

VSX-2-modul

Ovre O-ring

Undre O-ring
Fastskruv
Ventilmontering
Hogtrycksreglerfiader
Lagtrycksreglerfjader
10 Maskinskruv

11 Packning

13 Rérplugg

W NO B~ WN =

T80390-A2
B2517-2

Artikelférteckning serie P590

Nyckel Beskrivning

Filterstomme
Filterelement
Filterhuvud
Maskinskruv
Bricka
Fjaderbricka
Packning

No b~ wN =

For justering av undertrycksutlésningsfjadern:

1. Justera undertrycksutldsningsfjadern tillbaka till dess
minimala kompression.

2. Gor ett baktryck pa enheten med O6nskat
utlésningstryck.

3. Oka undertryckets utlésningsfjaderkompression tills
typ VSX-2 utléses.

Urdrifttagning (Avstangning)

Isolera regulatorn fran allt tryck innan den
demonteras for att undvika personskada som
férorsakas av plotsligt tryckutslapp.

Forseglingen och varningsetiketten innehaller
viktig sakerhetsinformation. Om den avldgsnas
se till att den sétts pa igen innan starten.

Figur 1. Montering typ VSX-2
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Figur 2. Filtermontering standardserie P590
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Artikelférteckning serie 299H

Nyckel Beskrivning

Undre hylsa

Ovre hylsa
Avstangningshatt
Fjadersate
Justermutter
Avstangningsfjader
Tryckutjamningsfjader
Membran

O-ring

10 Membranpost

11 Padrivarpost

12 Oppning

13 Skiva

14 O-ring

15* O-ring

16 Ventilspindelmontering
17 Ventilstomme

18 Huvudskruv

19  Krok

20 Kontaktdon

©COoONOOUA~WN =

Nyckel Beskrivning

21 Ledarmatarslang
22 Laddningsslang
23 Huvudskruv

24  Maskinskruv

25 Sprint

26 Spak

27 Ventil typ Y602-12
28 Membranmontering
29 Avstangningshatt
30 Maskinskruv

31 Fjéaderhus

32 Reglerfjader

33 Fjaderséate

34 Ventilbrost

35 Lasmutter

36  Justerskruv

37 Sexkantsmutter
38 Bricka

39 Membranpost

40 Padrivarpost

41 Overrérelsefjader
42 Maskinskruv

43 Nit

Nyckel Beskrivning

44  Stoppring

45 Strypventilmontering
46 Maskinskruv

47 Instrébmningsdon

48 Spindelmontering
49 O-ring

50 Ledardppning

51 Instrémningsfilter

52 Ledarskivemontering
53 O-ring

54 O-ring

56 Skruv

57 Spak

58 Rorplugg

59 Rorplugg, endast intern registrering

61 O-ring

62  Drivskruv

63 Namnplat

70 Avtappningsstrypning
80 Dyna

81 Membranhuvud

82 Inlagg

83 O-ring

LEDARE (UTAN OVERTRYCKSVENTIL) TYP 299H

TV
\ -\\\\\\\\\\l\

EXTERN REGISTRERING

Figur 3. Ledarmonteringar serie 299H

INTERN REGISTRERING

Figur 4. Registreringsmonteringar serie 299H

LEDARE MED KARAKTARISTISK VENTIL TYP 299HR
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Figur 5. Interi6rmontering serie 299H



Typ 299H

Figur 6. Exteriérmontering serie 299H

©Fisher Controls International, Inc., 2002; Alla rattigheter férbehalls

Fisher och Fisher Regulators ar mérken som tillhér Fisher Controls International, Inc. Logotypen for Emerson ar ett varumarke och serviceméarke som tillhér Emerson Electric Co.
Alla andra mérken tillhor respektive innehavare.

Innehallet i detta dokument presenteras endast i informationssyfte och dven om vi gjort vart yttersta for att férsékra riktigheten i dokumentet, ska det inte tolkas som garantier eller I6ften,
uttryckta eller underforstadda, angaende produkter eller service som beskrivs héri eller dess anvédndning eller Idmplighet. Vi forbehaller oss rétten att ndr som helst modifiera eller
férbéttra utféranden eller specifikationer for dylika produkter utan meddelande dérom.

For information, kontakta Fisher Controls, International:
Inom USA (800) 588-5853 — Utanfér USA (972) 542-0132
Italy — (39) 051-4190-606

Singapore — (65) 770-8320

Mexiko — (52) 57-28-0888 FISHER




